
Сняла с вешалки элегантное платье цвета ледяной глади. Оно было легким, а под светом
светилось, словно звезды. Словно я накинула на себя галактику. Казалось, его сплели из
лунного света. 

Я медленно надела его и провела длинные волосы сквозь ворот. Благодаря облегающему крою
и удобному материалу снимать его не хотелось. Платье было чуть теплым на ощупь.

На вешалке лежала лента цвета слоновой кости и белый головной убор со светло-голубой
отделкой. Он походил на цветочный дух, распустившийся в снегу. 

Головной убор напомнил мне тот, что выбрал для меня Джун, когда я покидала город
Стального Призрака. Это был тот цветок скорби, что я надела ради Гарри.

Тогда Гарри был рядом, всего в шаге. Я верила, что это ускорит нападение на город
Серебряной Луны после банкета. Мне нужно было воспользоваться возможностью. Это был не
просто банкет, но и дипломатический сбор!

Я считала, что большинство Затмевающих призраков были как Геенна. Они больше не желали
быть затмевателями и им было стыдно за свое звание.

Они жаждали возможности самоутвердиться. Доказать, что они не просто затмеватели
призраков, но могут быть такими же благородными, как жители города Серебряной Луны.
Иначе почему их дизайн и мода так походили на те, что в городе Серебряной Луны?

Они тоже хотели создать новое королевство. Новый порядок. Избавиться от названия
«Затмевающие призраки» и стать благородным племенем. По крайней мере, в душе они хотели
быть теми, кого боготворили бы, как людей из города Серебряной Луны.

Это была возможность. Возможность изменить Затмевающих призраков.

Я завязала длинные волосы в пучок лентой цвета слоновой кости и надела прекрасный
головной убор.

На другой стороне вешалки стояла небольшая полка. На ней лежала пара серебряных туфель
на каблуке. Я взяла их, и они показались невесомыми. Каблуки не были высокими, поэтому
даже я, обычно не носящая каблук, не чувствовала дискомфорта.

Я глубоко вздохнула. Сегодня ты – королева, Ло Бин. Ты не можешь уступать кучке
драматургов.

Я открыла дверь. Хэ Лэй и А Чжун уже ждали в гостиной в своих костюмах. Как только они
меня увидели, то удивились и остолбенели.

А Чжун только смотрел на меня, однако его замешательство было меньшим. Что же касается
Хэ Лэя, он был в полном ступоре. Он смотрел на меня ошарашенно, не в силах отвести взгляд.

Королева умела выбирать наряды. А Чжун был в белом костюме с серебристой отделкой. Это
прекрасно сочеталось с его длинными розовыми волосами. Хэ Лэй был в черном костюме.
Темный цвет выгодно подчеркивал его сдержанность и загадочность.

— Бин… — шокированно подошел ко мне А Чжун. Он почти протянул мне руку, но остановился
на полпути. Рюши на золотых манжетах придавали ему невинный и элегантный вид.



— Бин, что происходит? — Хэ Лэй наконец вернулся в реальность. Он сделал несколько шагов в
мою сторону и всмотрелся в мое лицо. — Ты, ты, ты… Ты Бин?

— Да, это я, — ответила я своим голосом, и Хэ Лэй снова удивился.

Он покраснел, его взгляд забегал. Он не мог смотреть мне в глаза. — Почему ты в женском
платье?! — взорвался он.

— А что не так с платьем? — улыбнулся А Чжун. — Мне нравится Бин в женском платье… Она
выглядит прекрасно…

— Но не здесь! — вскричал Хэ Лэй. Вдруг он схватил меня за руку и потащил в комнату. — Иди
и переоденься. И… — он не выдержал еще одного взгляда и отвернулся. — И лицо обратно
измени!

— Хэ Лэй… — я взяла его за руку. Он вздрогнул. Когда я произнесла его имя своим девичьим
голосом, он замер и даже перестал дышать.

Я взяла его за другую руку и повернула к себе. — Вот та правда, которую я давно хотела тебе
сказать, но у меня не было возможности.

Хэ Лэй был в шоке. Он медленно повернулся, чтобы посмотреть на меня, и впился взглядом в
мое лицо.

Тихо посмотрела на него. Рука, внезапно ставшая горячей, вымолвила: «С того момента, как
мы встретились с Син Чуанем, я всегда была девушкой. Ты решил, что я парень, всего лишь
потому, что у меня грубоватый голос».

«Син Чуань… тоже знал?» — в четких черных глазах Хэ Лэя загомошились мысли. Он крепко
схватил мою руку.

Я нахмурилась,不愿提起 Син Чуаня. «Сначала он не знал, но…»

«Но узнал. Вот почему он держался от тебя на расстоянии...» — тихо пробормотал Хэ Лэй.
Неожиданно стиснув мою руку, он воскликнул: «Этот ублюдок!»

«Пфф!» Хэ Лэй сжал мою руку так сильно, что та заболела.

«Лэй, ты причиняешь боль Бинь». А Чжун положил свою руку на руку Хэ Лэя. Хэ Лэй тотчас же
отпустил ее, и А Чжун улыбнулся ему, говоря: «Не сердись на Бинь. Она хотела тебе сказать».

Хэ Лэй заморгал и отвел взгляд. Густо покраснев, он произнес: «Я говорил о другом... Не
можешь ли ты надеть мужскую одежду хотя бы на этот вечер?!» Хэ Лэй занервничал и
повернулся ко мне. «Это безопаснее, чем щеголять в женской одежде среди Духов Затмений».

«Лэй». А Чжун положил руку на грудь Лэя, словно хотел утешить и успокоить его. «Мы не
хотим, чтобы кто-то другой увидел нашу прекрасную Бинь, но… Королева выбрала наряд. Так



что…»

«Королева знает, что Бинь девушка!» Хэ Лэй мрачно нахмурился, а в глазах его появилась
резкость. «Вот почему сказанное Эрлом о намерениях Великого Короля Духов может быть
правдой. Великий Король Духов действительно может хотеть, чтобы Бинь вышла замуж за
Принца Ду духов». Лицо Хэ Лэя мгновенно напряглось.

«Успокойся». А Чжун снова погладил Хэ Лэя по груди. «Даже если Великий Король Духов этого
захочет, наша Бинь должна быть на это согласна. Лэй, почему бы нам не убежать сейчас,
чтобы Бинь могла всех их убить?» А Чжун моргнул Хэ Лэю.

Хэ Лэй остолбенел и посмотрев на А Чжуна, спросил: «Ты серьезно?»

А Чжун беспомощно улыбнулся. «Конечно, мы не можем. Бинь нужны солдаты Великого
Короля Духов, чтобы атаковать Серебряный Лунный город». Выражение лица А Чжуна стало
торжественнее. «Лэй, было лишь вопросом времени, когда все узнают, что у Бинь женское
обличье. К тому же, Бинь Королева. У нее может появиться еще больше поклонников и
почитателей. Для Бинь это хорошо…»

Хэ Лэй нахмурился. Поразмыслив, он вздохнул. «Прости. Я вышел из себя».

«Потому что ты сегодня увидел такую прекрасную Бинь…» А Чжун улыбнулся Хэ Лэю.

Хэ Лэй тут же снова покраснел и отвел взгляд. «Кхм!»

«Когда я узнал, что Бинь девушка…» А Чжун посмотрел вдаль. «Я был так взволнован, что
меня всего колотило…»

Слова А Чжуна напомнили мне о нашей первой встрече. Его сверхъестественная сила еще не
была такой мощной. Он мог только изменять свое тело, превращаясь из парня в девушку.
Кроме того, тогда он не был так чувствителен к эмоциям и запахам.

Когда мы снова встретились, он определил, что я девушка, по запаху.

http://tl.rulate.ru/book/38648/3991962


